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REGLAMENTO GENERAL DE LA ORGANIZACION MUNDIAL DE LA
PROPIEDAD INTELECTUAL

PARTE I: GENERALIDADES

Articulo 1: Aplicacion

1)  El presente Reglamento general se aplicara a los 6rganos de la Organizacién
Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), a los 6rganos de las distintas Uniones
internacionales administradas por la OMPI, a los 6rganos establecidos en virtud de los
acuerdos internacionales y cuya administracién desempefia, a los 6rganos subsidiarios de
cualquiera de dichos érganos y a los comités de expertos ad hoc convocados por el Director
General de la OMPI, en la medida en que este Reglamento general sea compatible con los
tratados internacionales que han creado tales 6rganos o con los reglamentos particulares de los
mismos, de los 6rganos subsidiarios o de los comités.

2)  El presente Reglamento general no se aplicara a las conferencias diplomaticas.
Articulo 2: Definiciones

A los efectos de aplicacion del presente Reglamento general y de los reglamentos de los
organos y comités sefialados en el parrafo 1 del articulo 1, se entendera por:

“asamblea”, los participantes con derecho a voto en cualquier reunién de un érgano, de
un organo subsidiario o de un comité de expertos ad hoc que se rija por el presente
Reglamento general;

“Director General”, el Director General de la OMPI; en todos aquellos casos en que
aun esten vigentes las Actas anteriores a las Actas de Estocolmo, se entendera por “Director
General” el Director de las BIRPI;

“Oficina Internacional”, la Oficina Internacional de la Propiedad Intelectual establecida
por el parrafo 1 del articulo 9 del Convenio de la OMPI; en todos aquellos casos en que ain
estén vigentes las Actas anteriores a las Actas de Estocolmo, se entenderd también por
“Oficina Internacional” las Oficinas Internacionales reunidas para la proteccion de la
propiedad intelectual (BIRPI);

“OMPI”, la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual,
“Organizacion”, la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual;

“6rgano”, la Asamblea General de la Conferencia y el Comité de Coordinacion de la
OMPI, asi como las Asambleas, las Conferencias de representantes y los Comités Ejecutivos
de las Uniones, el Consejo de la Unidn de Lisboa para la Proteccién de las Denominaciones
de Origen y su Registro Internacional, el Comité de Directores de las Oficinas nacionales de
la propiedad industrial de la Unién de Madrid para el Registro Internacional de Marcas, el
Comité de Expertos de la Union de Locarno para el establecimiento de una Clasificacion
Internacional para los Dibujos y Modelos Industriales, el Comité de Expertos de la Union de
Niza para la Clasificacion Internacional de Productos y Servicios para el Registro de las
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Marcas, el Comité de Expertos de la Unidn especial para la Clasificacién Internacional de
Patentes, el Comité Permanente de la OMPI de Cooperacién para el Desarrollo en materia de
Propiedad Industrial, el Comité Permanente de la OMPI de Cooperacion para el Desarrollo en
materia de Derechos de Autor y Derechos Conexos y el Comité Permanente de la OMPI de
Informacion en materia de Patentes;

“Unién”, todo acuerdo internacional destinado a promover la proteccién de la propiedad

intelectual y cuyos servicios administrativos o su administracion son de responsabilidad de la
Organizacion.

PARTE Il: ORGANOS DE LA OMPI Y DE LAS UNIONES

Capitulo I: Preparacion de las reuniones — Programa

Articulo 3: Fechasy lugar de las reuniones

1)  El Director General fijara la fecha inaugural de cada reunion, su duracion y su
sede.

2) Lafecha inaugural fijada para una reunion extraordinaria no debera exceder en
mas de cuatro meses al dia en que el Director General haya recibido la solicitud para convocar
esa reunion, a menos que el autor o los autores de esa peticion estén dispuestos a aceptar una
fecha posterior.

Articulo 4: Convocatorias

El Director General enviara las convocatorias no menos de dos meses antes de la
apertura de la reunion.

Articulo 5: Programa

1)  El Director General preparara el proyecto de programa para las reuniones
ordinarias.

2)  Lapersona o personas que hayan solicitado la convocatoria a reuniones
extraordinarias estableceran el proyecto de programa de dichas reuniones.

3) El Director General enviara el proyecto de programa simultaneamente con la
convocatoria.

4)  Todo Estado miembro de un érgano podra solicitar la inclusién de puntos
suplementarios en el proyecto de programa. Estas peticiones deberan hacerse llegar al
Director General a mas tardar un mes antes del dia fijado para la apertura de la reunién. El
Director General informara inmediatamente a los demas Estados miembros de ese 6rgano.

5) Laasamblea aprobara su programa en la primera reunién del periodo de sesiones.
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6) Durante el transcurso del periodo de sesiones, la asamblea podra modificar el
orden de los puntos de su programa, modificar algunos de esos puntos o suprimirlos del
programa.

7)  Durante el transcurso del periodo de sesiones, la asamblea podra, por mayoria de
los dos tercios de los votos emitidos, decidir la inclusion de nuevos puntos en el programa,
siempre que tengan un caracter urgente. EIl debate sobre cualquiera de estos puntos se diferira
por cuarenta y ocho horas si una delegacion lo solicita.

Articulo 6: Documentos de trabajo

1)  En principio, cada punto del programa de una reunion ordinaria sera materia de un
informe del Director General.

2)  Los informes y los deméas documentos de trabajo deberan enviarse
simultdneamente con la convocatoria o a la mayor brevedad posible.

Capitulo I1I: Participacion en las reuniones

Articulo 7: Delegaciones

1)  Cada Estado miembro de un érgano estara representado por uno o mas delegados,
gue podran ser asistidos por suplentes, consejeros y expertos.

2) Cada delegacion sera presidida por un jefe de delegacion.

3)  Cualquier suplente, consejero o experto podra actuar como delegado si asi lo
dispone el jefe de la delegacion.

4)  Cada delegado o suplente debera ser acreditado por la autoridad competente del
Estado que representa. La designacion se notificara al Director General por carta, nota o
telegrama enviados preferentemente por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Articulo 8: Observadores

1)  El Director General invitara a los Estados y organizaciones intergubernamentales,
gue en virtud de un tratado o un acuerdo gocen de la condicién juridica de observadores, a
hacerse representar por observadores.

2)  Asimismo, cada drgano decidira, en general o respecto de cualquier periodo de
sesiones o reunién, que otros Estados y organizaciones seran invitados a hacerse representar
por observadores.

3) Laautoridad competente del Estado respectivo o el representante competente de la
organizacion respectiva acreditaran a sus observadores mediante una carta, nota o telegrama
dirigidos al Director General; si los observadores representan a un Estado, dicha
comunicacion la efectuara preferentemente el Ministerio de Relaciones Exteriores.
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Capitulo I11: Mesa Directiva y Secretaria

Articulo 9: Mesa Directiva

1)  En la primera reunion de cada periodo ordinario de sesiones, cada 6rgano elegira
un Presidente y dos Vicepresidentes.

2)  Lamesa directiva continuara en sus funciones hasta la eleccién de una nueva
mesa.

3)  ElPresidente y los Vicepresidentes salientes no podran ser reelegidos para el
periodo inmediatamente posterior a aquel en que desempefiaron sus funciones.

Articulo 10: Presidentes interinos

1)  Si el Presidente fallece, si debe ausentarse o si el Estado que representa deja de ser
miembro del respectivo 6rgano, serd reemplazado por el Vicepresidente de mayor edad.

2)  Sininguno de los Vicepresidentes puede asumir la presidencia por cualquiera de
los motivos indicados en el parrafo anterior, el 6rgano respectivo elegira un presidente
interino.

Articulo 11: Secretaria

1)  El Director General, o un funcionario de la Oficina Internacional designado por él,
actuara como secretario en todas las reuniones, con inclusion de las reuniones de los 6rganos
subsidiarios.

2)  La Oficina Internacional recibird, traducira y distribuird los documentos, facilitara
la interpretacion de las intervenciones orales, preparara los proyectos de informes de las
reuniones, conservara los documentos en sus archivos y, en general, realizara todas aquellas

labores que puedan requerir las reuniones del érgano respectivo y para las cuales dispondra de
todos los recursos necesarios.

Capitulo IV: Organos subsidiarios

Articulo 12: Organos subsidiarios

1)  Cualquier 6rgano podréa establecer comités, grupos de trabajo u otros rganos
subsidiarios.

2)  Cada drgano subsidiario debera informar al érgano que lo cred.

3) Enlamedida de lo posible, también se aplicaran las disposiciones del presente
Reglamento general a los 6rganos subsidiarios.
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Capitulo V: Direccion del debate

Articulo 13: Facultades generales del Presidente

1)  El Presidente inaugurara y clausuraré las reuniones, dirigira los debates, otorgara
el uso de la palabra, sometera los asuntos a votacion y proclamara las decisiones.

2)  Se pronunciara sobre las mociones de orden y controlara el curso de los debates y
el mantenimiento del orden de los mismos.

3)  Podré proponer la limitacion del tiempo acordado a cada orador, la limitacion del
namero de veces que cada delegacion podra intervenir sobre determinada cuestion, la clausura
de la lista de oradores y del debate.

4)  Podra proponer la suspension o la postergacion del debate sobre la materia que se
examine, o la suspension o postergacion de la reunion.

Articulo 14: Mociones de orden

1)  Enel curso de un debate, cualquier delegacion podra plantear una mocién de
orden, pero no podra referirse simultineamente al fondo de la cuestion debatida.

2)  El Presidente decidird inmediatamente dichas mociones de orden.

3)  Cualquier delegacién podra apelar contra la decision del Presidente. Dicha
apelacion se sometera de inmediato a votacion y se mantendra la decision del Presidente a
menos de que sea rechazada por la mayoria de las delegaciones.

Articulo 15: Derecho de hacer uso de la palabra

1)  Nadie podra hacer uso de la palabra sin la autorizacion previa del Presidente.

2)  El Presidente concedera el uso de la palabra en el orden en que los oradores lo
soliciten. La Secretaria sera responsable de establecer la lista de los oradores.

3) Al Presidente de un 6rgano subsidiario se le podra conceder prioridad para
exponer o defender las conclusiones adoptadas por dicho 6rgano.

4)  El Director General, o un funcionario de la Oficina Internacional designado por
éste, podra, en cualquier momento, con la aprobacion del Presidente, formular declaraciones
sobre cualquier asunto que se examine.

5)  El Presidente podré llamar al orden a un orador si sus observaciones no se
relacionan con la materia debatida.

Articulo 16: Limitacion del nimero y de la duracion de las intervenciones
1)  Cualquier asamblea podra limitar el nUmero de veces que cada delegacion podra

hacer uso de la palabra sobre determinado asunto y el tiempo que se le concedera a cada
delegacion.
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2)  El Presidente podré limitar el tiempo que se le ha de conceder a cualquier orador
para referirse a la postergacion o clausura del debate, para proponer la suspension o la
postergacion de la reunidn, para intervenir sobre la reconsideracion de las propuestas ya
adoptadas o rechazadas, o para explicar el voto de su delegacion.

3)  El Presidente llamara de inmediato al orden a un orador cuando sobrepase el
tiempo que se le ha asignado para intervenir.

Articulo 17: Cierre de la lista de oradores
1)  En el transcurso de cualquier debate, el Presidente podra dar lectura a la lista de
oradores inscritos y, con el consentimiento de la asamblea, declarara cerrada la lista de

oradores.

2)  Entodo caso, podra conceder el derecho de réplica si una intervencion efectuada
después del cierre de la lista de oradores determinase su conveniencia.

Articulo 18: Postergacion o clausura del debate

1)  Enel curso de una reunion, cualquier delegacion podra proponer la postergacion o
la clausura del debate sobre el asunto que se examina, haya 0 no oradores inscritos.

2)  Dicha mocion sera sometida de inmediato a discusion. Ademas de la delegacion
que propuso la mocidn, otra delegacion podra intervenir para apoyarla y dos para impugnarla,
después de lo cual la mocion se sometera inmediatamente a votacion.

3) Silaasamblea aprobara la mocién, el Presidente declarara inmediatamente
postergado o clausurado el debate.

Articulo 19: Suspension o postergacion de la reunién

1)  Durante el transcurso de una reunion, cualquier delegacion podra solicitar su
suspension o postergacion.

2)  Estamocién no se sometera a debate y se votara de inmediato.
Articulo 20: Orden de las mociones de procedimiento

A reserva de las disposiciones sobre mociones de orden, las siguientes mociones
tendran prioridad, en el orden indicado a continuaciéon, sobre todas las demas propuestas o
mociones:

a)  suspension de la reunién,

b)  postergacion de la reunion,

c)  postergacion del debate sobre el asunto que se examina,
d)  clausura del debate sobre el asunto que se examina.

Articulo 21: Propuestas de las delegaciones
1)  Cualquier delegacion podréa presentar oralmente o por escrito propuestas relativas

a la adopcion de modificaciones de los proyectos presentados a la asamblea, al igual que
cualquier otra propuesta.
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2) Laasamblea podré decidir que s6lo las propuestas presentadas por escrito se
someteran a discusion y votacion.

3) A menos que resuelva lo contrario, la asamblea s6lo examinara o votara una
propuesta escrita si ha sido traducida y distribuida en los idiomas en que los documentos del
Organo deben ser presentados.

Articulo 22: Retiro de las propuestas

1)  Toda propuesta podra ser retirada, por la delegacion que la presento, en cualquier
momento antes de que se comience a votar y siempre que no haya sido modificada.

2)  Una propuesta retirada de este modo podra ser renovada inmediatamente por
cualquier otra delegacion.

Articulo 23: Reconsideracion de las propuestas aprobadas o rechazadas

1)  No se podréa reconsiderar una propuesta que ha sido aprobada o rechazada, a
menos que la asamblea asi lo decida por una mayoria de dos tercios.

2)  Ademaés de la delegacion que solicite la reconsideracion, otra delegacion podra
hacer uso de la palabra para apoyar esa mocién y dos para impugnarla, después de lo cual se
votard inmediatamente la mocién.

Articulo 24: Observadores

1)  Los observadores podran participar en los debates a invitacion del Presidente.

2)  Los observadores no tendran derecho a presentar propuestas, enmiendas o
mociones.

Capitulo VI: Votacion

Articulo 25: Votacién

Las propuestas y enmiendas presentadas por una delegacion sélo se someteran a
votacion si cuentan al menos con el apoyo de otra delegacion.

Articulo 26: Forma general de votacion

Se votara normalmente a mano alzada.
Articulo 27: Votacion nominal

1) Lavotacion sera nominal:

a)  Siel Presidente asi lo decidiese en caso de duda sobre el resultado de una
votacion a mano alzada;

b)  sial menos dos delegaciones lo solicitasen, ya sea antes de la votacion o
inmediatamente después de una votacion a mano alzada.
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2)  Lavotacion nominal se efectuara en el orden alfabético francés de los nombres de
los Estados representados, comenzando por la delegacién cuyo nombre haya sido sorteado por
el Presidente.

3) Cuando la votacidn sea nominal, se hara constar el voto de cada delegacién en el
informe de la reunion.

Articulo 28: Votaciodn secreta

1)  Sial menos dos delegaciones lo solicitasen, todas las elecciones y decisiones
relativas a Estados o0 a personas determinadas se efectuaran mediante votacion secreta.

2)  Lavotacion secreta se rige por un reglamento especial, que constituye el anexo
del presente Reglamento general y que forma parte integrante del mismo.

Articulo 29: El procedimiento durante la votacion

Después que el Presidente haya anunciado el comienzo de la votacion, nadie podra
interrumpirla, excepto mediante una mocion de orden sobre el procedimiento de la votacion.

Articulo 30: Division de las propuestas y enmiendas

1)  Cualquier delegacion podra proponer que las partes de una propuesta o de una
enmienda se voten separadamente.

2)  Siuna delegacion se opusiese a dicha mocidn, s6lo se otorgara autorizacion para
hacer uso de la palabra sobre este asunto a una delegacion que apoye la mocion y a dos que la
impugnen, después de lo cual se sometera la mocion a votacion.

3)  Sise aceptase la mocion en favor de la division, todas las partes de la propuesta
de la enmienda que hubiesen sido aprobadas por separado se someteran conjuntamente a una
nueva votacion, como formando parte de un todo.

4)  Sitodas las partes esenciales de la propuesta o de la enmienda fuesen rechazadas,
se entendera rechazada la propuesta o la enmienda en su conjunto.

Articulo 31: Votacion de las propuestas

Cuando dos o0 mas propuestas se refieran al mismo asunto, la asamblea, a menos de
adoptar otra decision, votara las propuestas en el orden en que fueron presentadas.

Articulo 32: Votacién de las enmiendas

1)  Cuando se presente una enmienda a una propuesta, la enmienda se votara en
primer lugar. Una mocion seréa considerada como una enmienda a una propuesta si implica un
complemento, una supresion o una modificacion a dicha propuesta.

2)  Si se presentasen dos 0 mas enmiendas a una propuesta, se votaran en el orden en
que su contenido se aparte mas de la propuesta. No obstante, si la aprobacién de una
enmienda implicase necesariamente el rechazo de cualquier otra enmienda o de la propuesta
original, esta Ultima enmienda o la propuesta no se someteran a votacion.
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3)  Sise aprobasen una 0 mas enmiendas, la propuesta se sometera a votacion en la
forma en que haya sido modificada.

Articulo 33: Eleccion para llenar un solo cargo

Cuando se someta a eleccion un solo cargo y ninguno de los candidatos obtenga la
mayoria necesaria en la primera votacion, se realizaran nuevas elecciones limitadas a los dos
candidatos que hayan logrado el mayor nimero de sufragios.

Articulo 34: Eleccion para llenar varios cargos

1)  Cuando varios cargos se sometan a eleccion en forma simultanea y en las mismas
condiciones, la mesa directiva o un comité de nombramientos constituido para estos efectos,
podran proponer a la asamblea respectiva una lista en la que figure un nimero de candidatos
igual al de los cargos que haya que llenar. Si la asamblea no aprobase por unanimidad la lista
asi propuesta se debera aplicar el procedimiento previsto en el parrafo 2).

2)  Cuando varios cargos se sometan a eleccion en forma simultanea y en las mismas
condiciones, resultaran elegidos los candidatos que obtengan en la primera votacion la
mayoria necesaria. Si el nimero de candidatos que haya obtenido dicha mayoria es inferior al
numero de cargos por llenar, se procedera a nuevas votaciones para proveer los otros cargos.
La eleccion se limitara entonces a los candidatos que hayan obtenido la mayor cantidad de
votos en la votacion anterior, y su nimero no podré exceder en todo caso al doble del nimero
de cargos que queden por llenar.

Articulo 35: Mayoria necesaria

Salvo disposicion expresa en contrario de los tratados aplicables o del presente
Reglamento general, toda decision se adoptard por mayoria simple.

Articulo 36: Mayoria y unanimidad — Empate de votos
1)  Para determinar si se ha logrado reunir la mayoria o la unanimidad requeridas,
solo se tomaran en consideracion los sufragios emitidos. La abstencion no se considerara

como voto.

2)  Cuando se produjese un empate en asuntos cuya decision no se efectue por
mayoria simple de votos, la propuesta 0 enmienda se considerara rechazada.

Articulo 37: Fundamentacion del voto

1)  El Presidente podré autorizar a las delegaciones para que fundamenten sus votos,
ya sea antes o después de la votacion, excepto cuando ésta sea secreta.

2)  Enel informe de la reunion se hara constar la fundamentacion de los votos.
Articulo 38: Los presidentes no tendran derecho a votar
1) Ni el Presidente ni el Presidente interino podréan votar.

2)  Otro miembro de su delegacion podra votar por el Estado que el Presidente
represente.
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Articulo 39: Observadores

Los observadores no tendran derecho a votar.

Capitulo VII: Disposiciones varias

Articulo 40: Idiomas de los documentos

1)  Los documentos destinados a los distintos 6rganos se redactaran en francés e
inglés. El Director General podra decidir, en los casos en que lo estime util y posible, que
determinados documentos se redacten también en espafiol o ruso, o en ambos idiomas.

2)  El Director General decidira el idioma o idiomas en que se redactaran los
documentos destinados a los 6rganos subsidiarios.

Articulo 41: ldiomas de las intervenciones orales. Interpretacion

1)  Enlas reuniones de los distintos 6rganos las intervenciones orales se haran en
francés o en inglés, y se asegurard la interpretacion en el otro idioma. Sin embargo, el
Director General podra decidir que las intervenciones orales también se puedan hacer en
espafiol o en ruso, o en ambos idiomas; en tales casos se asegurara la interpretacion en todos
los idiomas admitidos.

2)  Encuanto a los 6rganos subsidiarios, el Director General decidira el o los idiomas
en que se haran las intervenciones orales y respecto de cudles idiomas se asegurara la
interpretacion.

3) Entodareunion en la que la Secretaria asegure al menos la interpretacion
simultanea en dos idiomas, cualquier participante podré hacer intervenciones orales en otro
idioma siempre que asegure su interpretacion simultanea en uno de los idiomas cuya
interpretacion facilite la Secretaria.

Articulo 42: Reuniones conjuntas

1)  Cuando dos o mas 6rganos de la Organizacion o de las Uniones deban examinar
asuntos de interés comun, celebraran reuniones conjuntas.

2)  Cualquier reunién conjunta sera presidida por el Presidente del érgano que tenga
prioridad sobre los otros, prioridad que se determina en la forma siguiente:

i)  entre 6rganos de la OMPI: 1. Asamblea General, 2. Conferencia,
3. Comité de Coordinacion;
i) entre 6rganos de la misma Union: 1. Asamblea, 2. Conferencia de
representantes, 3. Comité Ejecutivo;
iii)  entre 6rganos de la OMPI y de una 0 mas Uniones: el drgano de la
OMPI;
iv)  entre 6rganos de varias Uniones: el 6rgano de la Union mas antigua.
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Articulo 43: Publicidad de las reuniones

1)  Lasreuniones de la Conferencia de la OMPI, de la Asamblea General de la OMPI
y de las asambleas de las Uniones seran publicas, mientras que las reuniones de los otros
6rganos y de los drganos subsidiarios seran privadas.

2)  Encasos especiales y en la medida que sea conveniente, cualquier 6rgano y
cualquier 6rgano subsidiario podran, de acuerdo a sus propias finalidades, suspender las
disposiciones del parrafo anterior.

Articulo 44: Informe

1) Al finalizar cada reunion, la Secretaria presentara a la Asamblea un proyecto de
informe sobre la labor realizada.

2)  Después de la reunion, el Director General comunicara a los Estados y
organizaciones invitados a la reunién el informe aprobado por la asamblea.

Articulo 45: Vigencia y modificacion de los reglamentos especiales

1)  Los reglamentos especiales de cada drgano entrardn en vigor tan pronto como
sean aprobados por el 6rgano.

2)  Cada drgano podra modificar su propio reglamento.

PARTE Ill: COMITES DE EXPERTOS AD HOC

Articulo 46: Atribuciones

1)  El Director General, en cumplimiento del programa de la Organizacion o de una
Union, convocara a los comités de expertos ad hoc (comités, comisiones, grupos de trabajo)
encargados de presentar propuestas o de dar asesoramiento en todos los asuntos que sean de la
competencia de la Organizacion o de una Union.

2)  El programa de la Organizacion o de la respectiva Union, o, en su defecto, el
Director General, definiran el mandato de los comités de expertos ad hoc.

Articulo 47: Fechas y lugar de las reuniones

El Director General fijara la sede y las fechas de las reuniones de los comités de
expertos ad hoc.

Articulo 48: Participantes
1)  Los expertos actuaran a titulo personal.

2)  Los expertos se designaran individualmente por el Director General, o por los
gobiernos o las organizaciones internacionales por invitacién del Director General.
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3)  Salvo decision en contrario del Director General, los expertos podran venir
acompariados de asesores, facultados para participar en los debates.

4)  El Director General podra invitar en cualquier momento a los Estados o a las
organizaciones a que envien observadores para seguir los trabajos de un comité de expertos
ad hoc.

Articulo 49: Gastos de los participantes

1)  Enel momento de la convocatoria, el Director General indicara si la organizacion
se haré cargo y en qué medida de los gastos de viaje y de sustentacion de los participantes.

2)  Los gastos de los observadores seran costeados por los Estados u organizaciones
que los envien.

Articulo 50: Programay reglamento

1)  El Director General elaborara el programa de cada comité de expertos ad hoc.
Podra modificarlo de propia iniciativa o a peticién del comité de expertos ad hoc.

2) Las disposiciones de la Parte Il del presente Reglamento general serviran, en la
medida de lo posible, de reglamento para los comités de expertos ad hoc. En la medida en
que se apliquen a dichos comités, el Director General podra modificarlas en cada caso
particular, por iniciativa propia o a peticion del respectivo comité de expertos ad hoc.
Articulo 51: ldiomas

1)  El Director General decidira en qué idioma o idiomas se redactaran los
documentos destinados a los comités de expertos ad hoc.

2)  El Director General decidird en qué idioma o idiomas se deberan hacer las
intervenciones orales en un comité de expertos ad hoc y qué interpretaciones se aseguraran.

Articulo 52: Mesa directiva del comité de expertos ad hoc

1)  Ensu primera reunion, el comité de expertos ad hoc elegira entre sus miembros a
un Presidente y dos Vicepresidentes.

2)  Con el consentimiento del Director General, el comité de expertos ad hoc podra
elegir como presidente al propio Director General o a otro funcionario de la Oficina
Internacional.

Articulo 53: Votacion

Cada miembro del comité de expertos ad hoc tendra un voto.

Articulo 54: Publicidad de las reuniones

1)  Los comités de expertos ad hoc se reuniran en sesiones privadas.

2)  El Director General podra suspender esta norma por iniciativa propia o a peticién
del comité de expertos ad hoc.
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Articulo 55: Informe

Los comités de expertos ad hoc presentaran sus informes al Director General, quien los
distribuird y publicara en la forma que estime conveniente.

PARTE IV: DISPOSICIONES FINALES

Articulo 56: Reforma del Reglamento general

1)  El presente Reglamento general podra ser modificado, por lo que respecta a cada
uno de los 6rganos que lo han aprobado, mediante una decision del 6rgano correspondiente,
siempre que dicha decision se adopte en lo posible en reunion conjunta y que dicho érgano
acepte la modificacion de conformidad con el procedimiento establecido para la reforma de su
propio reglamento.

2)  Cualquier modificacion del presente Reglamento general entrara en vigor,
respecto de cada 6rgano que lo haya adoptado, desde el momento en que ese 6rgano acepte
dicha modificacion.

Articulo 57: Vigencia

El presente Reglamento general entrara en vigor respecto de cada érgano desde el
momento en que éste apruebe su propio reglamento y se remita al Reglamento general.
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ANEXO
al Reglamento General de la OMPI

Reglamento de la votacion secreta
Articulo 1. — Para poder votar, las delegaciones deberén estar debidamente acreditadas.

Articulo 2. — Antes de iniciarse la votacion, el Presidente designara entre los delegados
presentes a dos escrutadores y les remitira la lista de las delegaciones que tengan derecho a
voto y, llegado el caso, la lista de los candidatos.

Articulo 3. — La Secretaria distribuira a las delegaciones boletines de voto y sobres.
Los boletines de voto y los sobres deberan ser de papel blanco y sin marcas distintivas.

Articulo 4. — Los escrutadores deberan cerciorarse de que la urna esté vacia y, después
de proceder al cierre de ella, le remitiran la llave al Presidente.

Articulo 5. — Las delegaciones seran llamadas en forma sucesiva por el Secretario de la
reunion en el orden alfabético francés de los nombres de los Estados miembros, comenzando
por el Estado miembro cuyo nombre haya sido sorteado.

Articulo 6. — Al llamado de sus nombres, las delegaciones entregaran sus boletines de
voto, en los sobres, al escrutador, quien los depositara en la urna.

Articulo 7. —-El voto de cada Estado miembro se verifica mediante la firma o inicial del
Secretario de la reunion y de un escrutador en el margen opuesto al nombre del respectivo
Estado miembro.

Articulo 8. — Al finalizar el llamado, el Presidente declarara cerrada la votacion y
anunciara que se va a proceder al escrutinio.

Articulo 9. — Después de la apertura de la urna por el Presidente, los escrutadores
verificaran el nimero de sobres. Si su nimero es mayor o menor que el de los votantes, se
debera informar al Presidente, quien declarara nula la votacién y anunciara la necesidad de
repetirla.

Articulo 10. — Uno de los escrutadores abrira cada sobre, leera en voz alta el contenido
del boletin de voto y se lo pasaré al otro escrutador. Los votos inscritos en los boletines se
anotaran en las listas preparadas para tales efectos.

Articulo 11. — Los boletines en blanco se consideraran como abstenciones.

Articulo 12. — Se consideraran nulos:

a) los boletines de voto que contengan un nimero mayor de nombres que el de los
Estados o personas que haya que elegir;
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b)  los boletines de voto en que los votantes hayan revelado su identidad, sobre todo
mediante su firma o la mencién del nombre del Estado miembro que representen;

c) los boletines de voto que no den una respuesta clara a la cuestion planteada.

Articulo 13. — Un candidato sélo podra obtener un voto por boletin, aunque su nombre
figure muchas veces en él.

Articulo 14. — Una vez realizado el escrutinio, el Presidente proclamaré los resultados
de la votacion en el orden siguiente:

namero de Estados miembros que hayan tenido derecho a voto en la reunion;
namero de ausentes:

namero de abstenciones;

namero de boletines de voto nulos;

numero de sufragios emitidos;

namero de votos que constituyen la mayoria requerida;

numero de votos en favor o en contra de la propuesta, 0 nombres de los candidatos y
namero de votos obtenidos por cada uno de ellos en orden decreciente de sufragios.

Articulo 15. — El Presidente anunciara la decision que resulte de la votacion. En
especial, proclamara elegidos a los candidatos que hayan obtenido la mayoria necesaria.

Articulo 16. — Inmediatamente después de la proclamacién de los resultados de la
votacion, los boletines de voto seran quemados en presencia de los escrutadores.

Articulo 17. — Las listas en las que los escrutadores hayan consignado los resultados de
la votacion constituiran, después de haber sido firmadas por el Presidente y los escrutadores,
el acta oficial de la votacidn y se depositara en los archivos de la Organizacion.

Avrticulo 18. — El Presidente de la reunion deberd sefialar a la atencion de las
delegaciones el texto del presente Reglamento cada vez que se efectle una votacion secreta.

Articulo 19. — 1) El presente Reglamento no afectara en absoluto a las disposiciones en
virtud de las cuales el quérum podra, en determinadas condiciones, obtenerse después de la
reunion.

2)  Los votos emitidos por correspondencia no seran secretos.




	PARTE I:  GENERALIDADES
	Artículo 1:  Aplicación
	Artículo 2:  Definiciones

	PARTE II:  ÓRGANOS DE LA OMPI Y DE LAS UNIONES
	Capítulo I:  Preparación de las reuniones – Programa
	Artículo 3:  Fechas y lugar de las reuniones
	Artículo 4:  Convocatorias
	Artículo 5:  Programa
	Artículo 6:  Documentos de trabajo

	Capítulo II:  Participación en las reuniones
	Artículo 7:  Delegaciones
	Artículo 8:  Observadores

	Capítulo III:  Mesa Directiva y Secretaría
	Artículo 9:  Mesa Directiva
	Artículo 10:  Presidentes interinos
	Artículo 11:  Secretaría

	Capítulo IV:  Órganos subsidiarios
	Artículo 12:  Órganos subsidiarios

	Capítulo V:  Dirección del debate
	Artículo 13:  Facultades generales del Presidente
	Artículo 14:  Mociones de orden
	Artículo 15:  Derecho de hacer uso de la palabra
	Artículo 16:  Limitación del número y de la duración de las intervenciones
	Artículo 17:  Cierre de la lista de oradores
	Artículo 18:  Postergación o clausura del debate
	Artículo 19:  Suspensión o postergación de la reunión
	Artículo 20:  Orden de las mociones de procedimiento
	Artículo 21:  Propuestas de las delegaciones
	Artículo 22:  Retiro de las propuestas
	Artículo 23:  Reconsideración de las propuestas aprobadas o rechazadas
	Artículo 24:  Observadores

	Capítulo VI:  Votación
	Artículo 25:  Votación
	Artículo 26:  Forma general de votación
	Artículo 27:  Votación nominal
	Artículo 28:  Votación secreta
	Artículo 29:  El procedimiento durante la votación
	Artículo 30:  División de las propuestas y enmiendas
	Artículo 31:  Votación de las propuestas
	Artículo 32:  Votación de las enmiendas
	Artículo 33:  Elección para llenar un solo cargo
	Artículo 34:  Elección para llenar varios cargos
	Artículo 35:  Mayoría necesaria
	Artículo 36:  Mayoría y unanimidad – Empate de votos
	Artículo 37:  Fundamentación del voto
	Artículo 38:  Los presidentes no tendrán derecho a votar
	Artículo 39:  Observadores

	Capítulo VII:  Disposiciones varias
	Artículo 40:  Idiomas de los documentos
	Artículo 41:  Idiomas de las intervenciones orales.  Interpretación
	Artículo 42:  Reuniones conjuntas
	Artículo 43:  Publicidad de las reuniones
	Artículo 44:  Informe
	Artículo 45:  Vigencia y modificación de los reglamentos especiales


	PARTE III:  COMITÉS DE EXPERTOS AD HOC
	Artículo 46:  Atribuciones
	Artículo 47:  Fechas y lugar de las reuniones
	Artículo 48:  Participantes
	Artículo 49:  Gastos de los participantes
	Artículo 50:  Programa y reglamento
	Artículo 51:  Idiomas
	Artículo 52:  Mesa directiva del comité de expertos ad hoc
	Artículo 53:  Votación
	Artículo 54:  Publicidad de las reuniones
	Artículo 55:  Informe

	PARTE IV:  DISPOSICIONES FINALES
	Artículo 56:  Reforma del Reglamento general
	Artículo 57:  Vigencia


